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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 119)

10 maja 2018 .

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Elzbiety Kruk (PiS), przewodniczgcej Komisji, przeprowadzita:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2019 Rokiem Stanistawa Moniuszki (druk nr 2166),

— pierwsze czytanie komisyjnego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2019 Rokiem Stanistawa Moniuszki (druk nr 2167).

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goral, Eliza Kalita - z sekreta-
riatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Katarzyna Abramowicz, Piotr Podczaski - legislatorzy
z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS): ;

Witam panstwa. Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkow Przekazu. Witam
panstwa postow.

Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje pierwsze czytanie poselskiego projektu
uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2019 Rokiem Stanistawa Moniuszki (druk nr
2166). Uzasadnia pani poset Urszula Pastawska. Drugi punkt przewiduje pierwsze czy-
tanie komisyjnego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2019 Rokiem Stani-
slawa Moniuszki. Jest to nasz komisyjny projekt z druku nr 2167, ktéry uzasadniam.
Czy sg uwagi do porzadku? Bardzo prosze.

Posel Urszula Pastawska (PSL-UED):
Pani przewodniczgca, nasza uchwala zostala ztozona co prawda po czasie, kiedy prezy-
dium zlozylto swojg uchwale, ale byla wczesniej przygotowana. Myéle, ze wszystkim nam
chodzi o to samo, o to, zeby rok 2019 byt Rokiem Stanistawa Moniuszki. Nie wiem, czy
procedowanie mozna jako§ polgczyc.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak. Procedura przewiduje co$ takiego, ale pierwsze czytania musimy przeprowadzié
odrebnie.

Posel Urszula Pastlawska (PSL-UED):
Rozumiem.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Musze przeprowadzi¢ pierwsze czytania. Czy sg jeszcze jakie$ inne uwagi? Jezeli nie
uslysze sprzeciwu, uznam, ze porzadek dzienny posiedzenia zostal przyjety.
Przechodzimy do realizacji punktu pierwszego. Bardzo prosze panig poset Urszule
Pastawska o uzasadnienie projektu uchwaly z druku nr 2166.

Posel Urszula Pastawska (PSL-UED):

Szanowna pani przewodniczgca, w dniu 5 maja 2019 roku przypada dwusetna rocznica
urodzin wybitnego tworcy, polskiego kompozytora, tworcy, wspéttworcy opery polskiej
Stanistawa Moniuszki. Mysle, ze nie musze przedstawiac tej postaci. Uchwala zostata
ztozona przez klub Polskiego Stronnictwa Ludowego i Unii Europejskich Demokratow.
Jak powiedzialam wcze$niej, oczywiScie wazne jest to, zeby rok 2019 byt Rokiem Sta-
nistawa Moniuszki. Oczywi§cie zgadzamy sie, zeby nasz projekt procedowac¢ wspdlnie
z projektem komisyjnym, poniewaz nie zostal on zgloszony jako konkurencyjny. Po pro-
stu zostal przygotowany w tym samym czasie przez klub.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisyl KULTURY | SRoDKOW PRzEkAZU (NR 119)

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo. Otwieram debate. Bardzo prosze. Czy sg pytania, wypowiedzi? Musze
przeprowadzi¢ pierwsze czytania. Rozpatrywanie mozemy zrobi¢ wspélne. Musze prze-
prowadzi¢ pierwsze czytanie projektu z kazdego druku. Czy sg pytania, uwagi?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Wydaje mi sie, ze tak jak powiedziala pani posel wnioskodawezyni, przedstawicielka
wnioskodawcow, nie podlega to zadnej dyskusji. Patronat dla nas wszystkich jest oczywi-
sty. Jezeli mozna, nie lekcewazac tego tekstu, proponuje przejs¢ do przedstawienia tekstu
komisyjnego. Notabene bardzo sie ciesze, ze dzisiaj jest formula projektow komisyjnych.
Wezoraj jako§ nie moglam uSwiadomic, ze istnieje, ale méwie to na marginesie. Pro-
ponuje przej$¢ do tekstu komisyjnego. Ewentualnie osobiscie widze fragment uchwaty
ztozonej przez klub Polskiego Stronnictwa Ludowego i Unii Europejskich Demokratow,
ktéry mozna by wples¢ w tekst zaproponowany przez Komisje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo. Jeszcze raz powtorze, ze tez tak uwazam. Zaproponuje procedure
wspolnego rozpatrywania, ale regulamin nakazuje mi przeprowadzenie pierwszego czy-
tania. Dlatego w ramach pierwszego czytania projektu uchwaly z druku nr 2166 powta-
rzam pytanie, czy sg uwagi, pytania. Jezeli nie ma, stwierdzam zakonczenie pierwszego
czytania projektu uchwaly z druku nr 2166.

Przechodzimy do punktu drugiego. Jestem wyznaczona na reprezentanta projektu
jako przedstawiciel Komisji. Podobnie jak pani posel, po pierwsze, nie sadze, zeby trzeba
bylo przedstawia¢ posta¢ Stanistawa Moniuszki. Po drugie, przeprowadziliSmy juz
debate, kiedy podejmowaliSmy komisyjng inicjatywe w sprawie przedstawienia uchwaly.
A wiec na tym zakoncze.

Otwieram dyskusje. Czy sg pytania, wypowiedzi, uwagi? Jezeli nie ma, stwierdzam
zakonczenie pierwszego czytania projektu uchwaty z druku nr 2167.

Proponuje przystapienie do rozpatrzenia projektow uchwat. Proponuje, zeby zgodnie z art.
40 ust. 4 regulaminu Sejmu Komisja podjela uchwate o wspdlnym rozpatrzeniu projektéw
uchwal oraz przedstawita wspélne sprawozdanie. Pro forma zapytam, czy jest sprzeciw, gdyz
rozumiem, ze sie nie pojawi. Jezeli nie ma sprzeciwu, uznaje, ze Komisja przyjela wniosek.

Jako wiodgcy w oczywisty sposob, biorac pod uwage to, co powiedziala pani przewod-
niczaca, ze bedziemy rozpatrywali takze projekt Polskiego Stronnictwa Ludowego, pro-
ponuje uzna¢ projekt komisyjny. Czy jest sprzeciw? Nie widze. A wiec projekt komisyjny
jest projektem wiodacym. Przystepujemy zatem do rozpatrywania.

Czy sg uwagi w sprawie tytulu? Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tytulu uchwaty
w sprawie ustanowienia roku 2019 Rokiem Stanistawa Moniuszki? Nie widze. Tytutl
zostal przyjety.

Bardzo prosze, przechodzimy do akapitu pierwszego. Czy sg uwagi? Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, proponujemy, zeby w akapicie pierwszym ,,dwusetna” rocznice zapi-
sac liczbg, zeby uzyc liczby 200 z kropka, jak tez zeby przecinek po wyrazach ,,Stani-
slawa Moniuszki” zastgpi¢ my§lnikiem. Takie sg dwie nasze uwagi.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo, ale troszeczke mi sie pomieszaly dokumenty. Jeszcze raz prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Proponujemy zapisanie wyrazu ,,dwusetna” liczbg oraz zastgpienie przecinka po wyra-
zach ,,Stanistawa Moniuszki” my§lnikiem.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Znowu mam nie to, co trzeba. Tu mam druk, tu mam co$ innego. Przepraszam, nie mam
druku. Za duzo sie tego wzieto. Juz mam, dobrze. Jezeli chodzi o wyraz ,dwusetna”,
mysle, ze jest to dosy¢ oczywista uwaga. Zawsze tak przyjmujemy. Przez przegapienie
zostalo to zapisane w ten sposéb. Chyba nie ma sprzeciwu wobec takiej zmiany.
Czy sg inne uwagi do pierwszego akapitu?
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Legislator Katarzyna Abramowicz:
Jeszcze myS§lnik zamiast przecinka po wyrazach ,,Stanistawa Moniuszki”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panstwo macie przed soba dwie wersje. Wersje z druku, czyli wlaSciwy projekt, oraz
wersje przygotowang przez Biuro Legislacyjne.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Biuro Legislacyjne to poprawito.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Biuro nie poprawilo, tylko proponuje. W naszym projekcie komisyjnym byl przecinek,
Biuro Legislacyjne proponuje myslnik. Wydaje mi sie, ze graficznie wyglada to bardziej
czytelnie. Chyba nie ma sprzeciwu wobec tej propozycji.
Czy sg inne uwagi? Jezeli nie ma, czy jest sprzeciw wobec przyjecia akapitu pierw-
szego? Nie widze.
Przechodzimy do akapitu drugiego. Biuro Legislacyjne.
Legislator Katarzyna Abramowicz:
W akapicie drugim proponujemy zastapienie wyrazu ,glebokim” wyrazem ,,mocnym”.
Woweczas fragment ten brzmialby nastepujaco ,,i moecnym oparciem o narodowa tradycje
muzyczng”. Kolejna uwaga dotyczy zastgpienia wyrazu ,,bedacy” oraz przecinka spojni-
kiem ,,i”. Wowczas bylby zapis ,,repertuaru wokalnego i niejednokrotnie jest osig zain-
teresowan artystycznych”. Takie sa dwie nasze uwagi.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy jest sprzeciw wobec wprowadzenia propozycji Biura Legislacyjnego? Bardzo prosze,
pan posel Krzysztof Czabanski.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Przygladam sie ,,mocnemu oparciu o narodowa tradycje muzyczng”. Troche to dziwnie
brzmi. Moze powinno to by¢ sformulowanie ,,sieganiem do narodowej tradycji muzycz-
nej”, nie wiem.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Imponuje czym?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
,Sieganiem do narodowej tradycji”.

Posel Barbara Bubula (PiS):
,Imponuje sieganiem”? Mnie tez ,,oparcie” sie nie podoba, ale ,sieganie” takze mi sie
nie podoba.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
No wlasnie. Moze poszukajmy czegos.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Chyba ,,oparcie” bardziej sie nie podoba.
Posel Krzysztof Czabanski (PiS):

Nie podoba sie ,,oparcie”, nie ,,mocne”, tylko ,,oparcie”.
Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):

Moze nie ,mocnym”, tylko ,,silnym oparciem”.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Niektorym ,,oparcie” przeszkadza.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Nie wiedza, co im przeszkadza. Kiedy bedzie zwrot ,,silnym oparciem o narodowa trady-
cje” — jest lepiej. ,,Silnym oparciem”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Zamiast ,,mocnym” ,silnym oparciem”.
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Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Moze by¢ ,,bardzo silnym oparciem”, ale ,,oparcie” sie nie podoba.
Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Na pewno brzmi to lepiej.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ale czym zastgpic ,,oparcie”? Bardzo prosze o propozycje, jezeli sie nie podoba.

Posel Anna Elzbieta Sobecka (PiS):
Zapisalabym tak — oczywiscie czytam w polowie zdania — ,bogactwem melodycznym
i narodowg tradycja muzyczng”.
Posel Barbara Bubula (PiS):
,2Jmponuje tradycjg”?
Posel Anna Elzbieta Sobecka (PiS):
,Bogactwem melodycznym i narodowa tradycja muzyczng”.
Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
No nie. ,Imponuje” wlasnie.

Posel Anna Elzbieta Sobecka (PiS):
Przepraszam. ,Imponuje r6znorodnoScig, bogactwem melodycznym” — méwitam, ze czy-
tam w polowie zdania - ,,i narodowg tradycjg muzyczng”.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Ale, Aniu, nie moze by¢, ze ,,imponuje narodowa tradycjg muzyczng”. Imponowac mozna
czym innym, ale nie narodowg tradycja.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,Stosunkiem do narodowe;j tradycji”.
Posel Anna Elzbieta Sobecka (PiS):
,2Jmponuje réznorodnoscig”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam, czy jest jaki§ pomysl w zwigzku z ,,oparciem”, czy pozostaje ,,silne opar-
cie”? Bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Czerpal z narodowej tozsamosci”. Nie ,,opieral sie”, tylko ,,czerpal”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
No nie. Chwilke. Blagam, nie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czerpaniem nie moze imponowac. Byloby lepiej... ,Imponowaé czerpaniem”?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W trakcie dyskusji nad tym fragmentem powstal pomyst dotyczacy ewentualnie ,,glebo-
kiego zakorzenienia w narodowej tradycji muzyczne;j”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wtedy moze zostaé wyraz ,,glebokie”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moze ,imponuje gltebokim zakorzenieniem”? Prosze bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS): )
Tak. Rozumiem, ze jest zgoda. Bardzo prosze, pan posel Jacek Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Przepraszam, po pierwsze, chcialbym zauwazy¢, ze sformutowanie ,,oparciem o naro-
dowa” chyba jest nie catkiem prawidlowe.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ale jest juz inna propozycja. Tego juz nie ma.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Wiem, ale alternatywnie moze by¢, ze ,imponuje tworczym nawigzaniem do narodowej
tradycji muzycznej”. Moze tak?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Prosze jeszcze raz.

Posel Jacek Swiat (PiS):
,2Imponuje réznorodnoscig, bogactwem melodycznym i tworczym nawigzaniem do naro-
dowej tradycji muzycznej”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie ,,nawigzywal”, tylko z niej ,,czerpat”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
,Glebokim zakorzenieniem” jest dobre.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani posel, bardzo prosze o propozycje. Widze, ze wszystkie sie nie podobaja, ale bardzo
prosze o propozycje. Bardzo dobrze. Uwazam, ze idziemy w dobrym kierunku. WiaSciwie
przyczepilam sie niepotrzebnie, przepraszam. Prosze, zeby pan poset jeszcze raz powto-
rzyl, a pani posel, zeby sie zastanowila, czy mozna to poprawic.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Koncowka brzmiataby tak: ,,i tworczym nawigzaniem do narodowej tradycji muzyczne;j”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,2Imponuje tworczym nawigzaniem”? ,Imponuje gtebokim zakorzenieniem”. To chyba
jest lepsze. Bardzo prosze.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Samo ,,nawigzanie” nie jest niczym chwalebnym, natomiast ,tworcze nawigzanie”
i owszem, jest chwalebne.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO): )
Dobrze. Mamy do wyboru. Jest propozycja pana posta Swiata. Jest propozycja zwrotu
»glebokim zakorzenieniem”. Jest jeszcze trzecia propozycja wyrazenia ,silnym zwigz-
kiem” lub ,,zwigzkami z narodowg tradycja muzyczng”. Trzy propozycje, ktére dotycza
tego samego. Do wyboru, do koloru. Mnie osobiScie, pomimo ze proponuje co§ innego,
,»glebokie zakorzenienie w narodowej tradycji muzycznej” odpowiada.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mnie tez sie to podoba.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Moge potwierdzi¢, ze przed posiedzeniem dyskutowaliSmy nad tym z panem postem
Swiatem, z panami postami. Dokladnie to samo pojawilo sie w naszej dyskusji jako jedna
z propozycji. MySle, ze skoro dwie grupy niezaleznie wpadly na to samo...
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,Glebokie zakorzenienie”?

Posel Barbara Bubula (PiS):
Tak.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jest dobre.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
OczywiScie jest dobre. Zmiana polega tylko na zastgpieniu ,,oparcia” ,,zakorzenieniem”.
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Legislator Piotr Podczaski:
,W narodowej tradycji muzycznej”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
OczywiScie. Czy potrzebna jest poprawka?

Legislator Piotr Podczaski:
Tak. Napiszemy ja.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani napisze. Dobrze. Czy jest sprzeciw wobec wprowadzenia takiej poprawki? Nie widze.
Czy sg inne uwagi? Byly jeszcze dwie drobne zmiany, ale rozumiem, ze nie ma do nich
uwag. Czy sg jeszcze inne uwagi? Bardzo prosze, pani posel Paslawska.

Posel Urszula Pastawska (PSL-UED):
Nie wiem, czy w tym miejscu, ale chciatabym, zebySmy by¢ moze skorzystali z drugiej
uchwaly. Zalezy mi, zeby odnie§¢ sie do...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ale w tym akapicie czy jak go zakonczymy?

Posel Urszula Paslawska (PSL-UED):
Jak go zakonczymy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
W takim razie zakonczmy go. Dobrze?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifska (PO):
To bedzie w nastepnym akapicie, pani posel.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rozumiem, ze innych uwag nie ma. Czy jest sprzeciw wobec przyjecia akapitu wraz
ze wspollnie wypracowang poprawka — oczywiScie zgodnie z wymogami formalnymi
bedzie podpisana — oraz uwagami Biura Legislacyjnego? Nie widze.
Czy teraz panie chcialybyScie zaproponowac?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
OsobiScie po fragmencie dotyczacym patriotyzmu i Warszawskiego Towarzystwa
Muzycznego chcialabym dodac akapit: ,,Moniuszko w swojej tworczosci chetnie siegat
do elementéw folkloru i ludowych obyczajow”. O tym moéwie. Caly ten akapit wprowa-
dzitabym po Warszawskim Towarzystwie Muzycznym.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rozumiem. Teraz przechodzimy do akapitu trzeciego. Czy sg uwagi do akapitu trze-
ciego? Bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W akapicie tym wyrazy ,,wzorem patriotycznej postawy” proponujemy zastgpi¢ wyra-
zami ,wzorem patrioty” oraz po wyrazach ,jego tworczo$¢” zrezygnowac z przecinka.
Wprowadziliémy tutaj tez uwage dotyczaca idiomu polskoSci. Jezykoznawca zwracat
uwage, ze polsko§é nie jest idiomem, ale po glebszym zastanowieniu doszliémy do wnio-
sku, ze chodzi o sformutowanie, ktére ma wyrazac co§ specyficznego dla polskoSci. A wiec
z uwagi dotyczacej idiomu polskoéci chyba sie jednak wycofamy.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jaki idiom polskoéci?
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Pozostaje zamiast pojecia.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Wyraz ,idiom” zastapiliSmy wyrazem ,,pojecie”, ale po glebszej analizie wydaje nam sie,
ze jest to zasadne.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pozostajg wiec tylko dwie pierwsze uwagi?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Pozostajg dwie pierwsze. Proponujemy jeszcze zastgpienie przecinka po wyrazach ,War-
szawskiego Towarzystwa Muzycznego” my§lnikiem. Sg to wszystkie uwagi.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Na oko tadnie do wyglada. Czy jest sprzeciw wobec wprowadzenia owych zmian? Nie
widze. Czy sg inne uwagi? Czy jest sprzeciw wobec przyjecia omawianego akapitu wraz
z uwagami Biura Legislacyjnego? Nie widze.
Rozumiem, ze teraz jest propozycja skorzystania...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
... z przedostatniego akapitu z propozycji Polskiego Stronnictwa Ludowego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy mogtaby pani posel przeczytac?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
,Stanistaw Moniuszko w swojej tworczosci chetnie siegal do elementéw folkloru i ludo-
wych obyczajow. Nadawanie utworom lokalnego kolorytu poprzez odwolywanie sie
w nich do tradycji i muzyki ludowej wplynelo na popularno§é zakladanych 6wczesnie
tzw. szkol narodowych, czyli grup kompozytoréw jednej narodowosci tworzacych muzyke
opartg na elementach wlasnej kultury — tradycyjnych melodiach, rytmach tahcow naro-
dowych i z tekstem w jezyku ojeczystym”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Byla to wersja Biura Legislacyjnego.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak, przeczytalam z uwagami Biura Legislacyjnego. Przeczytatam caty akapit. Meryto-
rycznie wydaje mi sie to dosy¢ wazne, zwlaszcza szkoly narodowe stanowig jakas wia-
domoéc, wiedze.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Zastanawiam sie nad jedng rzecza, jezeli mozna, pani przewodniczaca. GdybySmy mieli
siegna¢ do tego akapitu, to rozwija on stwierdzenie o zakorzenieniu w narodowej trady-
¢ji muzycznej. Bardziej pasowalby w juz przyjetym akapicie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Mysle, ze nie.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Tutaj mamy ostatnie zdanie o Warszawskim Towarzystwie Muzycznym i znowu wracamy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, tutaj jest patriotyzm. Pani posel, tez bym za tym byta.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Przed zdaniem o Warszawskim Towarzystwie Muzycznym proponuje wstawi¢ akapit,
ktory odczytala pani poset przewodniczaca.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
W trakcie? Podzieli¢ ten akapit?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Nawet nie dzielic, tylko rozszerzyc¢, wydtuzyc 6w akapit o te wstawke.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
MyS§latam, zeby bylo to przed tym akapitem.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Nie, przed ostatnim zdaniem.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przed calym akapitem, poniewaz tam jest mocne zakorzenienie.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Tak? Albo tak. Moze to i lepiej przed. Tak, dobrze.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, pani poset Bubula.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Jezeli mamy to wlgczac, to jako osoby akapit, dlatego ze jest tutaj mowa o zupelnie
innym problemie.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Zgoda, OK.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Na razie slysze, ze wiekszo$¢, zresztg lacznie z przedstawicielkg wnioskodawcow
uchwaty klubu Polskiego Stronnictwa Ludowego, jest za tym, zeby wstawic to jednak
pomiedzy drugim a trzecim akapitem. Tak?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Tak. Myséle, ze dobrze to wyglada.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rozumiem. Najpierw podejmijmy te decyzje. Czy jest sprzeciw, zeby pomiedzy drugim
a trzecim akapitem wstawi¢ czwarty akapit zaproponowany przez pania posel?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
W wersji Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jeszcze nad tym popracujemy. Na razie decydujemy, czy mialby by¢ tutaj. Nie stysze
sprzeciwu. Teraz przejdzmy do owego akapitu. Czy sg uwagi do tresci akapitu w wersji
zaproponowanej przez Biuro Legislacyjne? Nie moze by¢ Stanistaw Moniuszko, Stani-
slaw Moniuszko, poniewaz mamy juz dwa akapity zaczynajace sie od wyrazow ,,Stani-
staw Moniuszko”. Czy obecnego trzeciego akapitu nie mozna zacza¢ po prostu od stow
byl wzorem patrioty”, czy to nietadnie tak zaczynaé akapit?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Nietadnie.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Moze po prostu zapisac: ,,w swojej tworczosci chetnie siegal”. Przeciez wiadomo kto.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak. ,W swojej tworczosci”. Oczywiscie. Czy jest sprzeciw wobec tej zmiany? Nie widze.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dodatabym jaki$ podmiot.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,»W swojej tworczoSci”. Ale przeciez wiemy, gdzie jest podmiot.

Legislator Piotr Podczaski:
Moze ,kompozytor”?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Nie wiemy, kto siegal, pani przewodniczaca?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie bedziemy tak ciagle powtarzac.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Nie chodzi mi o nazwisko, ale moze , kompozytor” albo co$ takiego.
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Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
,2Kompozytor”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
No bo ,,w swojej tworczosci” — na jak sie tak zdanie zaczyna... No ja przepraszam... Pani
Basiu, niech mnie pani ratuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, pani poset Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chciatabym powiedzie¢, ze zatuje, iz pomijamy akapit, ktory jest w projekcie wniosko-
dawcow reprezentowanych przez panig posel Pastawska, o tym, ze byl tworeg ,,Spiew-
nika domowego”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam, chodzi o to, zeby to polaczyc?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Zastanawialam sie, czy tego nie dotozy¢. Wiem, ze rozbudowywanie tego typu
uchwatl nie jest popularne, ale to jest akurat wazne. ,Spiewnik domowy” rzeczywiscie
mial ogromne znaczenie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wtedy znowu bedziemy mogli wréci¢ do Stanistawa Moniuszki.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dokladnie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
A nie, nie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pomyslalam sobie, ze projekt Prezydium Sejmu, mowiac szczerze, jest dosyé topornie
napisany.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To nie jest projekt Prezydium Sejmu, pani posel, tylko prezydium Komisji, nad ktéorym
pani posel rowniez pracowala i zaakceptowala go.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Juz zapomnialam. Przepraszam, dzisiaj jestem troche...

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Wzmacnia to uwage krytyczna.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jestem po tylu posiedzeniach komisji, spotkaniach w ostatnich dniach, ze po pro-
stu jestem mniej skupiona. Przepraszam za to. Generalnie pomy§lalam, ze gdyby$my
po drugim akapicie, ktory jest napisany dosy¢ sztywnym jezykiem, dotyczacym zako-
rzenienia itd., dorzuecili...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie bede ukrywac, dlatego ze podnosiliémy to, ze w zasadzie tak naprawde jest to prze-
pracowany przez nas projekt pelnomocnika do spraw Roku Stanistawa Moniuszki.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Juz teraz pamietam. Dlatego pomyslalam sobie, ze moglibySmy dotozy¢ zaré6wno akapit
zaczynajacy sie od stow ,,byl tworca $piewnika domowego”, jak i akapit zaczynajacy sie
od stéw ,,Moniuszko w swej tworczoSci chetnie siegat do elementow folkloru ludowego™.
Mozemy tez zapisac ,,kompozytor” albo ,tworca”, albo ,,artysta”, nie wymieniajgc nazwi-
ska w tym drugim miejscu.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zdecydujmy sie. ,,Kompozytor”, tak? Musimy tu zmienic.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie chcemy ,artysty”? ,,Artysta” jest tadnym stowem. Piszemy, ze komponowat, dlatego
chciatam uciec od ,, kompozytora”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czekam na propozycje. Jak rozumiem, w tej chwili bedzie to juz poprawka pani poset.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moja poprawka brzmi tak, zeby uzupetni¢ projekt po drugim akapicie o akapity z dru-
giego projektu, poczynajac od stow ,,Byl tworceg «Spiewnika domowego»” do konca tekstu,
jak tez zamieni¢ wyraz ,Moniuszko” w akapicie zaczynajgcym sie od stéw ,,Moniuszko
w swej tworczosci” na wyraz ,,artysta”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, pan poset Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Pani przewodniczgca, Wysoka Komisjo, mysle, ze poprawka ta jest bardzo stuszna. Frag-
ment z projektu Polskiego Stronnictwa Ludowego dotyczacy ,,Spiewnika domowego”
jest bardzo cenny. Mam tylko jedng poprawke do poprawki pani posel. Proponuje, zeby
w trzecim wersie czterowersowego fragmentu trzeciego akapitu poprawic obecng wersje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Po6zniej? Dobrze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Najpierw zdecydujmy systemowo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Na razie zdecydujmy o jednym, gdyz sie pogubimy. Przepraszam, zdecydowaliSmy juz,
ze czwarty akapit wlaczamy do projektu komisyjnego. Jest bardzo stuszna propozycja
pani poset Lichockiej, zeby jeszcze zadbac¢ o poprzedni akapit. Prosze panstwa postow,
czy w takim razie jest sprzeciw, zebySmy wrocili do tej kwestii? Nie widze. Czy jest sprze-
ciw wobec tego, zeby do tekstu uchwaty komisyjnej wigczy¢ dwa akapity zaproponowane
przez panig posel Lichocka? Nie ma. A wiec zmieniliSmy decyzje. Wigczamy dwa akapity.
Jest jeszcze duzo uwag. Przepraszam, rozpatrujemy je juz w ksztalcie Biura Legislacyj-
nego. Na razie te dwa akapity wygladaja tak, jak zostaly zaproponowane przez Biuro
Legislacyjne. Czy teraz sg uwagi do takiej formuly? Bardzo prosze, pan poset Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS): ;
Wnosze, zeby dokona¢ drobnej zmiany w trzecim wersie akapitu, ktory dotyczy ,,Spiew-
nika domowego”. Obecny zapis ,,aby uniknaé carskiej cenzury” proponuje zamienié
na zapis ,,aby unikna¢ rosyjskiej cenzury”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Car cenzurowal?

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasifska (PO):
Cenzura byla carska.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Rosyjska cenzura.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rosyjska cenzura. Czy jest sprzeciw?

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasifiska (PO):
Byli carscy czynownicy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie widze.
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Cala literatura sie klania.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Teraz musimy rozstrzygna¢ co do stéw ,,Stanistaw Moniuszko”. Proponuje...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przepraszam, zdziwila mnie niechec¢ do cara.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Niecheé do cara?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak, poniewaz nie moze by¢ ,,carska cenzura”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mnie by niechec¢ do cara nie zdziwila, ale tutaj nie bylo niecheci do cara.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Skrot mySlowy, pani posel. Zastanawiam sie jednak nad wyrazeniem ,oficjalnie miaty
one stuzyc celom domowym”. Wydaje mi sie ono troche... nie wiem, nie bardzo mi ono
odpowiada. Zaczetabym raczej od stéw ,,okreslenie «domowy» mialo glebsze znaczenie”.
Taka jest moja uwaga.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,Oficjalnie mialy one stuzy¢ celom domowym”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Wykreslamy. Wystarczy ,,okreslenie «domowy»”, dlatego ze to troszke nietadne.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy jest sprzeciw wobec owe] propozycji? Nie widze. A wigc mamy tekst: , Byl tworcg

”»

«Spiewnika domowego» obejmujacego ponad 200 pie$ni. Okre§lenie «domowy»...” —
i dalej jak jest. Czy sg inne uwagi?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS): )
Nie wiem, czy nie powtorzy¢ pelnego tytutu, ze tytul ,,Spiewnik domowy” mial glebsze
znaczenie, a nie ,,okreslenie «domowy»”, poniewaz troche dziwnie to brzmi.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Nie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chodzi o to okreSlenie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Chodzi o okre§lenie ,,domowy”, a nie o ,,Spiewnik”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chodzi o okreélenie ,,domowy”.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Ale byt to Spiewnik.
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chodzi o to, ze tytul mial znaczenie patriotyczne.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
OK, dobrze.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, kobiety przewazyly.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Chodzi o okreslenie ,,domowy”. Mam tutaj sojusznika. To pani posel Bubula. Trzymamy
sie razem.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wydaje mi sie, ze okreslenie ,,domowy” mialo znaczenie patriotyczne.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Nie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie? Dobrze. To juz sie nie czepiam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chodzi o to, ze mialo to glebsze znacznie.

Posel Iwona Sledziflska-Katarasiﬁska (PO):
Ze nie bylo to takie §piewanie domowe przy kominkach czy gdzie tam mialo sie Spiewac.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy w takim razie sg jeszcze uwagi do pierwszego wigczonego akapitu? Nie widze. Prze-
czytam, dlatego ze wprowadziliSmy duzo zmian. Brzmienie pierwszego dodawanego
akapitu jest nastepujace: ,,Byl tworcg «Spiewnika domowego» obejmujgcego ponad 200
pie$ni. Okre§lenie «domowy» mialo glebsze znaczenie, w zawoalowany sposoéb — aby
unikng¢ rosyjskiej cenzury — podkreslalo narodowy charakter zawartych w §piewniku
pieéni”. Na razie doszliSmy do tego.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Pani przewodniczaca.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jezeli nie ma zgody na ten ustep, prosze bardzo. Chciatam tylko, zebySmy sie nie zgubili.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Zmienmy szyk ostatniego zdania, fragmentu. Po wyrazach , mialo glebsze znaczenie” nie
piszmy ,,w zawoalowany sposob podkreslato”, tylko ,,podkreslalo w zawoalowany sposob
narodowy charakter”. Inaczej robi sie ciag trudny do zrozumienia, kiedy sie tego stucha.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy okre§lenie ,,w zawoalowany sposéb” w ogéle jest potrzebne?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Niekoniecznie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie wystarczy zapisa¢: ,,mialo glebsze znaczenie, aby uniknaé rosyjskiej cenzury”?

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
,»Sposdb” w ogble mozna usungé. Nie mam nic przeciwko temu. Chodzi mi tylko o to,
zeby po przecinku znalazl sie wyraz ,podkreslalo”, zeby zaczynalo sie to od wyrazu
,podkreslato”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,Okreslenie «domowy» mialo glebsze znaczenie, podkre§lato narodowy charakter”. Nie,
nie, tak nie mozna.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Inaczej sie gubimy.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jak to wykre§lamy, to jest Zle.

Posel Anna Elzbieta Sobecka (PiS):
Czy nie mozemy sobie podarowac okreslenia ,,domowy”? Przeciez ma to by¢ dla potom-
nych. Byly to pie$ni patriotyczne, budzace...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie mozemy sobie podarowaé, poniewaz taki jest tytul. Przeczytam jeszcze raz. Prze-
praszam, ale nie mozemy wykresli¢ tak, jak zaproponowatam, poniewaz wtedy gubimy
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znaczenie, nie ma to sensu. Czytam drugie zdanie: ,,Okre§lenie «<domowy» mialo glebsze
znaczenie, w zawoalowany...”. Moze przenie$¢ wyraz ,,zawoalowany”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Moze inaczej. Moze szyk trzeba zmieni¢. Przepraszam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Moze szyk.

Posel Iwona Sledziniska-Katarasifiska (PO):
,Mialo glebsze znaczenie, aby uniknaé rosyjskiej cenzury, w zawoalowany sposéb pod-
kres§lato narodowy charakter zawartych w $piewniku pieéni”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Moze by¢ i tak. Chodzilo tylko o to, zeby wyraz ,,zawoalowany”...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Nie wiem, czy jest myS§lnik. Na razie nie mysle o my$lnikach, tylko o szyku.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,Okreslenie «domowy» mialo glebsze znaczenie” — czy mySlnik czy przecinek, tego nie
wiem — ,,aby uniknaé rosyjskiej cenzury, w zawoalowany sposéb...”

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
,»-..podkreslalo narodowy charakter zawartych w $piewniku pie$ni”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Myélniki nie sg zte, sg chyba lepsze, lepiej sie czyta.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze, dobrze. Nie ustyszatam tylko, co pani poset mowila.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy jest sprzeciw wobec takiego sformutowania tego akapitu?

Legislator Piotr Podczaski:
Lepiej przecinki, myslniki tutaj nam nie pasuja.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie pasujg my$lniki? Przecinki?

Legislator Piotr Podczaski:
Przed ,,aby”?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przed ,,aby” i po ,,cenzury”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, i po ,,cenzury”. Zamiast my§lnikow przecinki.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Miatam watpliwosci. Przy tym szyku to byloby niedobrze.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rozumiem, ze nie ma sprzeciwu wobec takiej zmiany. Czy sa jeszcze inne uwagi do przyj-
mowanego pierwszego akapitu? Nie widze. Czy jest sprzeciw wobec jego przyjecia? Nie
widze. Zostal przyjety jako akapit trzeci.

Teraz przystepujemy do kolejnego akapitu. Tutaj musimy podjaé decyzje. Moja pro-
pozycja dotyczy jednak kompozytora. Kompozytora, tak? A wiec jezeli nie ma sprzeciwu,
akapit ten rozpoczyna sie od slow ,,Kompozytor w swej tworczosci”. Czy sa jeszcze jakies
uwagi do drugiego wlaczanego akapitu? Nie widze. Czy jest sprzeciw wobec jego przy-
jecia? Nie widze.

Teraz juz sie pogubilam. Czy przyjeliSmy nastepny akapit, czy nie?
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Nie. Wszystko wstawiliSmy przed patriota.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dobrze. A wiec teraz przechodzimy do akapitu...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
I mamy poéttorej strony.

Legislator Piotr Podczaski:
PrzyjeliSmy ten akapit. Zostal tylko ostatni.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wydawalo mi sig, ze juz przyjeliSmy, ale sg jeszcze uwagi. Wobec tego powr6émy do trze-
ciego, a teraz przedostatniego akapitu. Bardzo prosze, pani posel.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Bardzo przepraszam, ze marudze.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie szkodzi.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Ale wydaje mi sie, ze w uchwale nie ma ani jednego tytutu ani jednej z wielkich oper Stani-
stawa Moniuszki. Wymieniamy ,,Spiewnik domowy”, nie wymieniamy ,,Halki”, nie wymie-
niamy kilku innych rzeczy. Moja mama ma na imie Halina, dlatego ze Moniuszko napisat
»,Halke”. By¢ moze jest to malo merytoryczny powdd, ale chciatabym, zeby ,,Halka” byta
wymieniona. Nie, bez tego uzasadnienia, ale zaczynamy sie troszeczke... Moniuszko znika
nam zupelnie ze swoja tworczoscia. Mamy piekne, okragle zdania o tym, co zrobil, a oprocz
,,Spiewnika domowego”, i to tylko dzieki projektowi Polskiego Stronnictwa Ludowego, nie
przypominamy ani jednego tytulu tego, co tak naprawde napisal.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dla wszystkich jest to tak oczywiste, ze nie znalazlo sie w zadnym projekcie, ale pani
posel ma racje, ze nie mozemy tego oming¢. Gdzies trzeba by bylo to wstawié.

Posel Malgorzata Chmiel (PO):
Pierwszy raz w zyciu zgadzam sie z panig.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
W konicu znalezliSmy co$, co nas laczy. Stanistaw Moniuszko.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

A wiec wymieniamy ,,Halke” i ,,Straszny dwor”?
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Tak, tylko trzeba sie zastanowié, w ktorym miejscu.

Legislator Piotr Podczaski:
Moze na poczatku w pierwszym akapicie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie, w trzecim, gdzie sg utwory kompozytora. Poczekajcie. W drugim zdaniu w aka-
picie, ktory pierwotnie byt trzeci: ,,Utwory kompozytora” — my§lnik albo dwukropek
- ,Straszny dwor”, ,Halka” dotykajace sedna idiomu polskosci zaré6wno w warstwie
tekstowej” itd.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tylko tyle. ,,Przaéniczka”?
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tutaj jest wyraz ,,idiom”, Biuro Legislacyjne wycofato sie z wyrazu ,,pojecie”. Chodzi
o drugie zdanie ,,Utwory kompozytora...”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,...takie jak” albo ,na przykiad”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ja bym dodala to w pierwszym akapicie, gdzie jest mowa o tworcy polskiej opery naro-
dowej, dopisujac ,,Halki”, ,,Strasznego dworu”. Nie wiem, ale tutaj bym to dodata.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pani posel, dlaczego nie? Poniewaz akurat i ,,Straszny dwor”, i ,Halka” rzeczywiScie
dotykaja sedna polskosci. To jest wladnie to.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ale co z polska operg narodowg?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale jak to brzmi? Méwiac o ,,Strasznym dworze” i ,Halce”, lepiej brzmi, kiedy powiemy,
ze jest to sedno polskoSci — przeciez wszyscy to wiemy — niz kiedy ogdlnie powiemy, ze byt
tworcg polskiej opery, takich utworéw jak ,,Straszny dwor” i ,,Halka”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Narodowej, pani posel.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nawet narodowej, ale upieratabym sie, zeby wpisac to w tym miejscu, ktore zapropono-
walam. Nie bede sie juz jednak odzywac, poniewaz za duzo moéwie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dobrze. Jest propozycja pani poset Lichockiej. Pani posel, niech pani posel jeszcze raz
ja powtorzy. Jest propozycja, musimy zdecydowaé, czy ja przyjmujemy, czy nie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moja propozycja brzmi tak: ,,Utwory kompozytora takie jak” albo: ,miedzy innymi
«Halka», «Straszny dwor», dotykajace sedna idiomu polsko$ci zaréwno w warstwie tek-
stowej...” Przepraszam, zdaje sie, ze czytam...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dobrze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
»Sedna idiomu polsko$ci” — i koniec.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy jest sprzeciw wobec przyjecia takiej propozycji? Bardzo prosze, wiem. Nie podoba
sie. Bardzo prosze, pan posel Krzysztof Czabanski.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Zaapelowalbym jednak do pani posel, zeby dodac¢ to w pierwszym akapicie, poniewaz
jest tam wymieniona opera narodowa, a pozniej znowu wracamy do opery narodowej.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Poza tym dopiero wtedy bedzie podkreslenie.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Bedzie to podkres§lone, a nie w ciggu.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Skoro tutaj jest ,takie jak”, to mozemy zapisac, ze ,,byl tworca polskiej opery narodowej,
takiej jak «Halka», «Straszny dwor»”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale jest to banalne zdanie.
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Trudno, jestem banalna.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
A tutaj jest w kontekScie patriotycznego...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ale mamy zaprezentowacé postac.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ale ,Halka” i ,,Straszny dwor” to opera narodowa, a nie jakie§ tam utwory, ktére nawia-
zujg do polskiej tradycji.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jest to opera narodowa. Jest to uznana kategoria.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani posel, czy pani poset sie upiera? Dlatego ze bede musiata poddaé pod glosowanie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze panstwa, napiszcie, jak uwazacie. OsobiScie uwazam, ze silniejszy emocjonalnie
jest kontekst w dawnym trzecim akapicie, niz kiedy na samym poczatku wymieniamy

sobie, ze Stanistaw Moniuszko wielkim kompozytorem byt i skomponowal na przyktad
,Halke”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie na przyklad, tylko wiasnie ,Halke”.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Wiasnie tego nie ma. Pani przewodniczgca, ponowie apel do pani posel, zeby jednak
przesunela to do pierwszego akapitu. Jest to tylko apel. Apeluje o wlasnoreczne Sciecie
wlasnej glowy, wlasnego pomystu, zeby to przesunagé.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tu nawet nie ma co $cinaé, dlatego ze w ogole jest to pomysl pani posel. Pani poset
zauwazyla wazna rzecz, ze omineliSmy to. To jest podstawa, a to, gdzie jest to napisane,
to juz druga rzecz. Bardzo prosze, pani posetl Pastawska.

Posel Urszula Pastawska (PSL-UED):
W kwestii pewnej logiki zgadzam sie z panig posel Lichocka. Wychodzimy od ogétu
do szczegoétu. Na poczatku méwimy ogélnie, a pozniej wskazujemy na konkrety. Byloby
to po prostu zgodne z zasadami logiki. Oczywiscie wszedzie mozemy wszystko napisac.
Kazdy z nas ma tutaj swojg racje. Spieramy sie o to, jak generalnie uchwata bedzie lepiej
wygladata.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Wobec tego upieram sie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani poset sie upiera?
Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Stysze, ze czwarty akapit jest wazniejszy od pierwszego. Prosze bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ja z kolei nie zamierzam sie upiera¢ przy zadnym z rozwigzan. Dla mnie wlozenie
do czwartego akapitu ,,Halki” i ,,Strasznego dworu”... Moniuszko to ,,Halka” i ,Straszny
dwor”, oczywiscie nie tylko ,Halka” i ,,Straszny dwor”, ale generalnie z tym jest koja-
rzony. Chowac to gdzie§ tam...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ja tez sie nie upieram.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mam leciutka korekte, upierajac sie co do miejsca.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Utwory kompozytora, jego wielkie opery, takie jak «Straszny dwor» i «Halka», dotyka-
jace sedna idiomu polskosci...”

Posel Barbara Bubula (PiS):
Wtedy pomijamy wszystkie pie$ni.
Posel Joanna Lichocka (PiS): )
Nie, dlatego ze to jest po przecinku, a weze$niej jest o ,,.Spiewniku domowym”.
Posel Barbara Bubula (PiS):
Wiem, tylko ze sedna idiomu polskos$ci dotykajg tez pieéni.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
A pieéni sg w ,,Spiewniku”.
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dotykaja i te, i te.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Trudno, pani posel. Jest poprawka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wnosze poprawke, a wy robcie, co chcecie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Czy jest sprzeciw wobec przyjecia poprawki?
Posel Barbara Bubula (PiS):

Moze jeszcze jedno zdanie dodajmy.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moze popracujmy jeszcze.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Gdzie? W tej uchwale? Przepraszam bardzo, na razie jest jedna propozycja. Czy jest
sprzeciw? Nie slysze sprzeciwu. Propozycja, poprawka pani posel zostala przyjeta.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przepraszam bardzo, albo sg to...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo, taki jest sposéb procedowania. Zostala zgloszona poprawka przez
panig posel Lichocka.

Posel Iwona Sledziniska-Katarasifiska (PO):
Ale przeze mnie tez zostala zgloszona, zeby bylto to w pierwszym akapicie. Przepraszam
bardzo. Popieral mnie pan poset Czabanski. No co wy?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam pania bardzo.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przeciez zglaszaliSmy poprawke, ze ,,Halka” i ,,Straszny dwor” maja by¢ jako wizytowka
w pierwszym akapicie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam bardzo. Bardzo prosze, pani posel... Nie chcialam poming¢ pani poprawki.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Nie wiem, jak brzmiata, poniewaz pani ,,sedno polskosci”... Pani posel, bardzo prosze...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani przewodniczaca, poprawka pani posel Lichockiej jednak zostala przyjeta.
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Dobrze, przyjeliscie.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy pani ma jeszcze jaka$ propozycje?
Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (PO):
Mnie to w ogéle nie przeszkadza, mozecie i na koncu wpisac.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ale ja widze, ze jest tu jakie$... Ale pewnie w tej chwili musielibySmy to odlozy¢, prze-
mysle¢ — a nie mamy na to czasu — i powroécic do tego. Tak to jest, ze jak potem za jakis
czas... Teraz zobaczyliémy nasz wlasny tekst i nasz wlasny tekst sie nam nie podoba.
PrzyjeliSmy przedostatni akapit.
Zostal nam ostatni akapit. Czy sg uwagi? Czy jest sprzeciw wobec przyjecia ostatniego
akapitu? Nie ma.
Czy jest sprzeciw wobec przyjecia uchwaly w calosci? Nie widze.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Chyba musimy przeglosowac.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nie, juz skonczyliSmy. Pozostalo nam jeszcze ustanowienie posta sprawozdawcy. Propo-
nuje panig posel Pastawskg. Czy sg inne propozycje?

Posel Malgorzata Chmiel (PO):
Mnie to pani nigdy nie zaproponuje.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Przeciez dostatas.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jak to? Przeciez mialta pani niedawno.

Posel Malgorzata Chmiel (PO):
Jakie niedawno, p6t roku temu. Wszystko sie pani zlewa.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Nic mi sie nie zlewa, pani posel.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jezeli bedg takie wypowiedzi, to juz tu glosu nie zabiore.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Poniewaz to padlo, wyjasnie, ze w Komisji mamy taka zasade, ze pierwszenstwo majg
postowie wnioskodawcy.

Poset Malgorzata Chmiel (PO):
Zartowalam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zwracam uwage, ze sg dwie postanki, pani posel i ja. Dajemy pani poset.
W takim razie wyczerpaliSmy porzadek dzienny. Dziekuje panstwu bardzo.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Czy moge poza porzadkiem?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Poza porzadkiem, bardzo prosze.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Poniewaz cze§é z panstwa byla obecna wczoraj na posiedzeniu Komisji, chciatlabym pan-
stwu zakomunikowag, ze najprawdopodobniej, oczywiscie nie wiem tego, ale najprawdo-
podobniej Prezydium Sejmu zglosi projekt ustanowienia Roku Marka Edelmana. Wnio-
sek o ustanowienie takiego roku, projekt uchwaty wplynal do Komisji w dniu 24 stycz-
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nia, a panstwo nie chcac wezoraj o tym dyskutowac, nie zgadzajac sie na wprowadzenie
formuly projektu komisyjnego, zlekcewazyliscie... Nie bede juz moéwita o Lodzi, dlatego
ze wiadomo kto i jak. Nie bede juz méwita o Centrum Dialogu im. Marka Edelmana.
ZlekcewazyliScie panstwo opinie rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego. Zlekcewazyli-
§cie opinie dyrektora Muzeum Historii Polski oraz bardzo wielu §rodowisk kultural-
nych i naukowych, ktore popieraly ten wniosek. Nie wiem, jak sie to stalo. Powtarzam,
ze w dniu 24 stycznia tego roku marszatek skierowal to do Komisji z adnotacjg ,,wedlug
procedury”, a procedura jest taka, ze powinniSmy rozpatrywaé 6w wniosek i podjac decy-
zje w sprawie projektu komisyjnego badz nie. Mowie tylko tyle informacyjnie. Mysle,
ze w tej chwili awantura wokol ustanowienia Roku Marka Edelmana nikomu nie jest
potrzebna. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tez tak uwazam, ale zwracam uwage, ze praca wyglada inaczej. Projekt uchwaty mozna
wnie$¢ do dnia 30 kwietnia do marszatka Sejmu. Wtedy kwestia istnieje, wtedy Komisja
moze sie nig zajmowac. Takiego wniosku, zadnego druku... Taki wniosek do marszatka
Sejmu nie wplynal.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jak to nie wptynal?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
No nie wplynal. Marszalek Sejmu nie nadal numeru druku. Projekt, projekt. Przepra-
szam, ale projekty uchwat sie wnosi.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
A skad sie wzial projekt komisyjny?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam, pani przewodniczaca, projekt uchwaty wnosi sie do marszatka Sejmu
do dnia 30 kwietnia. By¢ moze niepotrzebnie uzywam okreslenia ,,wniosek”, ale jezeli
wnosi sie projekt uchwaty, moge go okresla¢ jako wniosek. Wtedy decyduje o tym mar-
szalek Sejmu, a nie Komisja i przewodniczgca Komisji. Pani przewodniczgca, bedac
z Lublina zapamietatam o Unii Lubelskiej. Tak moge zakonczy¢ te rozmowe.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
No nie, bardzo prosze, zeby$my trzymali sie procedur.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
No wlasénie trzymajmy sie procedury. Prosze zajrzec¢ na strony sejmowe. Wtedy pan-
stwo bedziecie wiedzieli, jakie projekty uchwat w sprawie patronatéw zostaly wniesione
w regulaminowym terminie do Sejmu.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Propozycje przychodzg takze do Komisji.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zamykam posiedzenie.
Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (PO):
A Moniuszke skad pani wzieta? Z nieba? Dlaczego podjeta pani inicjatywe komisyjng?
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bylo to przed 30 kwietnia.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Przeciez dostala pani te propozycje w dniu 24 stycznia.




